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GUERRA NUCLEAR 

, Brasil. Co-r. In¿!J& Mam , So-ta So- de Bielorrraaia, Sue- , to de resobucion 

Ón de la -era de amoa a-es v # orevagîjon de una qya*ra nuw 

-Asamblea 

&nsideran& que todas las naciones tienen un interés vital en las 
negociaciones sobre desarme nuclear debido a que la existencia de armas nucleares 
pone en peligro los intereses vitales de seguridad tanto de los Estados que poseen 
armas nucleares como de los que no las poseen, 

&GQ&&D& su resolución 441119 E, de 15 de diciembre de 1989, 

ndo también que la comunidad internacional, en el Documento Pina1 del 
décimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General 11, primer período 
extraordinario de sesiones dedicado al desarme; ha convenido en que la carrera de 
armamentos nucleares, lejos de contribuir al fortalecimiento de la seguridad de 
todos los Estados, aumenta el peligro del estallido de una guerra nuclear, 

Observando la reafirmación, en la Novena Conferencia de Jefes de Estado o de 
Gobierno de los Países No Alineados 21, celebrada en Belgrado del 4 al 7 de 
septiembre ae IYUY, oe que ei desarme nuclear es un proceso en el que deben 

I/ Resolución S-10/2. 

21 Véase A/44/551-SI20870, anexo. 
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participar todas las naciones, y  su opinión de que el proceso de desarme en curso 
se podría acelerar y  ampliar en alcance mediante el esfuerzo común de toda la 
comunidad ínternasionaä, 

‘JJ que a todos los Estados que poseen armas nucleares, en 
particular a los que tienen los arsenales nucleares más importantes, cabe una 
responsabilidad especial en la tarea de lograr los objetivos del desarme nuclear, 

convencí& de que la prevención de una guerra nuclear y  la reducción del 
riesgo de una guerra nuclear son asuntos de la más alta prioridad y  de interés 
vital para todos los pruebloa del mundo. 

Alenta& por el hecho de que los Estados Unidos de AmArica y  la Unión de 
Repúblicas Socialistas Soviéticas sigan reconociendo que una guerra nuclear no se 
puede ganar y  jamás se debe librar, 

wodo Drew que la prevención de una guerra nuclear y  la reducción del 
riesgo de una guerra nuclear están vinculadas inseparablemente a la cesación de la 
carrera de armamentos nucleares y  el desarme nuclear y  que, en consecuencia, deben 
considerarse en su relación recíproca como elementos esenciales de un proceso de 
desarme general y  completo, 

B de que deben estudiarse todas las posibilidades de garantíaar que 
se avance en esas dos esferas fundamentales, así como de la necesidad imperiosa de 
que se adopten medidas multílaterales constructivas para complementar y  fortalecer 
el proceso bilateral en curso, 

1. &afím que las negociaciones bilaterales y  multilaterales sobre 
cuestiones nucleares deben complementarse y  facilitarse mutuamente! 

2. Eati- que deben intensificarse loa esfuerzos para que se inicien 
negociaciones multilaterales de conformidad con las disposiciones del párrafo 50 
del Documento Final del décimo período extraordinario de sesiones de la 
Asamblea General &/t 

3. &itera aug dada la importancia del asunto, es igualmente necesario que 
se establezcan medíos’apropíados para acelerar la acción eficaz en pro de la 
prevención de una guerra nuclearj 

4. &Q& a la Conferencia de Desarme que al comienzo de su período de 
sesiones de 1991 establezca comités am sobre la cesación de la carrera de 
armamento6 nucleares y  el desarme nuclear y  sobre la prevención de una guerra 
nuclear, con mandatos apropiados, de manera que se pueda realizar un análisis 
estructurado y  práctico de las formas en que la Conferencia de Desarme podría 
contribuir al progreso respecto de esos dos asuntos urgentes: 

. . 5. Pide tambaes a la Conferencia de Desarme que le informe sobre su examen 
de esos temae en su cuadragésimo sexto período de sesiones: 

6. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo sexto 
período de sesiones los temas titulados "Cesación de la carrera de armamentos 
nucleares y desarme nuclear" y "Prevención de una guerra nuclear". ,-._ ,. -. _ ._ . ----- .,-e ~.e-'-ew--'cw-=-m--, 
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